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del mes de A briU . *

X *:i

el número 224 hay una traducción de la’ 
primera odá de Safo. He visio ántes otras ifés 
muy malas :' esta me parece regular ; su dicción' 
es muy Umpiá , animada y enérgica , y tiene fá̂  
debida concisión poética sin obscuridad. En' lá se", 
^iinda estrofa encucoTo concertados en consonante’ 
deliciosa y  goza , defecto que 'sin duda no corrí- 
ĵ íó el tradiirtor , por ser poco notable , y no que­
rer' salvarle ' con otro mayor de locución; pero la 
tíítirha"eitrofa compensa con ventajas este desliz.

El Señor Doctor rf(?, responde á mí
primera censur.i en e) numero 2'2s., Vmd. me ha 
muério sin compasión , Señor Doctor. Esa fabuli-1 
lia isn. delicada., y.. 6na , en que la agtrila impe^' 
rial , 'divertida por los penñatos cantores ( d'̂ los son 
mis criticados) mandó qué con cinco mif"‘ 'Cí/i’rnos'  ̂
se mar ib  ara á graznar á los infiernos, el ¿inn̂ rVr* 
(este soy y o ) ,  que se metió orgulloso y_ atrevi­
do i  graznar é ' eoñceftados 'trinos y ‘1
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mientes peregrines ( estoe son los pápele* que ha», 
sufrido la crítica ) , ha acabado conmigo , sin de- 
xarme. que decir , en abono de mis juicios. ¿Es 
posible Señor Doctuf , que porque hé-tocado st pé> 
lo de sus producciones , me haya cíe tratar en de­
rechura tan mal? ¿qué el que ántes fue científico 

y  prudente ( pág. «28 del núm. 220 , versos que 
creo firmemente de Vmd. por el estilo )  tan pron­
to se haya convertido, eti necio y cerrado de rao-* 
llera!? Pero, dexemoops de exclamaciones : pasemos 
por alto el mérito de las invectivas con qué me 
acomete , y  vamos A io que importa. \ o . no ju z ­
go por capric^ho  ̂ y si siempre ĉon razón y fUií- 
damento : d'xe que V tnd.. había , entendido mál la 

, paiabra «rwfí'jpí/í.V , ,  y en déci» Ips viyos sao 
suscepfiy¡es de saludables coiise^os , in>' 'irno e¡i él 
error de, expresar, ,»p coatíario que quería. jMc 
coníesíct Vmd. que yho ppruue súsceptibíé e s 'lo  
mismo que capaa  ̂- Aun /qiiando sea así , la pala­
bra . e s . un sdjetíyo,  ̂ ¡que en . sentido piopíp,
designa, en la p e r s o g a  ó . s o b r e  que recae, que 
esta puede. r ic ib ir . contener . en ^̂ sí oira cosa y  
mctafórícaménte , que'Cs. . q proporcienadá^Jra- 
- - recibir algo \ -.luego,.decíc qn§. Icts vi'̂ o¿_ «« jwt-ra
paces de ■ consejo  ̂ es'̂  d:,éck,*.que' est,pŝ ;̂/ê í«̂ í'fi\î ¿̂ 'í' 
consejó ó'que son-, apfos:par^t,eijo { as^íquéo .sj \nid, 
quiso decir otra ctosa debió ••lañadir. ?,1 .jVerbo uar 

á  la palabra capas e  n o  >
•palabra latiniculia introd-uciJa  ̂¿por.. ,(.Qs innoya^o- 

- res , f  usada á troche y  mpehe .por, lo's que afec­
tan hablar á .la. mod&.:..fi:uscj¿tibÍf, 
verbal en bilis del verbo íusdpio reem ir; y  vmd.

s«-
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Sil?e J)ien, ,que estáis designaii tisa qUatWad de qu2
V>'.,'s^ge'o sbKn'ü ' qülea recaen." Asi que, 

sígHiéca'^lo.^qüe es -dignó de ser amado \ 
%(idable j o ,que z% 'digno 'di; alabanza \ apreriable lo 
^ e \ e s  •í7¿'no de apreeio cuyo caso no puede 
PíMifaT susceptible « ain ’ disparatar en la oración

'V m d .,' Tambi?tí s^oifican_ pótenda ó car 
^ ^ g íd a d d e  )a \qu.álídad pasiva que designa e/ ver. 

de dun'de sari, formados ; y a i í , imitable , h  que 
'se...pytcie i]iútar ó es capas de imitación j execu- 

^table ^:lo que' se^puide hacer y  exscutar ; acessU 
k h  , lo que se puede alcanzar ; aceptable, lo que 

f e  puede ' aceptar { y en esie c^so f'susceptible stxi 
Jo que se puede recibir. Alguna vez , también sig. 
rifican capacidad de esta misma qualidad activá^ 
y  este es el lugar de susceptible \ ^to  e s ,  lo que 
es capas de recibir. Ello es que nunCa puede dé- 

, xar de ser una palabra designatiba de recibir ‘ por 
lo que siempre vendremos á parar en que Vmd. 
la usó sití entenderla , ó sin detenerse en ella. Sí 
Vmd. quiere autoridad , el Sr. D. Antonio Capmani, 
miembro de la real academia de la historia , y su* 
geto que ha hech-» un estudio de muchos años 
para purgar i  la España de tantos indecentes d ic­
cionarios franceses , con uao bueno , dice suscepti­
ble ( adj. tn. y  - f )  ; capaz de recibir en s í : dlcfi- 
ee de las cosas y  de ¡as personas. Mas : en 'U 
lengua francesa de donde se ha introducido en la 
nuestra , según el diccionario de la academia de 
Francia , susceptible , significa eapable de recsvQit 
en sqt. La academia española todavía no ■ ha .ad- 

. initido esu  voz entre Us castellanas, jQuicre Vmd,
 ̂ ' ata?
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mas pruebas q,ye confirmen mí aserción? Le creo 
á Vmd. bdistante mod;;'Sto para confesar su cooo- 

^imic¿][o , y su equivocada ioieiigL-ncia. Con !'a 
misma detención , pues , y con igual madurez dicto 
yo  todos mis fallos; y como no es razón moler 
á los lectores con largos y pesados discursos, me 
coníéntó con apuntar, en el estilo mas festivo que 
puedo, las principales-, suponiendo el juipio nece­
sario en los 'criticados para conocer la razón y  
corregirse. La carta de Vmd. á que contesto, es­
tá escrita con acaloramiento , y  de consiguiente lle­
na de invectivas , inútiles para mí , y  de deferios 
que conocerá V m d .’ qúa'ndo la lea con frialdad, y  
sobre que no me ■ detengo porque ya soy mais'lar- 
go de lo que conviene á mi oficio ; y si me he 

•detenido tanto, es porque aprecio las "buenas dis­
posiciones que en’ Vmd. eacuentro , y descoque las 

■ cultivd'ccn-util¡dad's,ti-ya‘y  del público,- '  ''
Finalftiente' líi H é^ a -  que está en la últi/bk 

■ plana del mismo liúme'ro'' 272 , es un epigramii 
muy acertado , -porque presenta breve y felizmente 
un pensamienio'que'pica q'*íntercsa aliecior. ' -

L arga 'h a* sidíF‘esta fcchsuía , pero ofrezc6 én- 
mendarmé porque''no'siempre he de ’ s-r tañ criu- 
placieute con Y.mds, -Señores escritores , aunque sî 'jrt- 
pre les ¿t-see lo mis'mo' que ahora , que'es el que 
se perfeccionen;; Y/vosotros;;. 6 p ó e t á s s i '  de­
seáis dar á, luz los* arrü.batos’ de: vuestra-bcáloV-ada 
fantasía cantad inocentes placeres : load la Itérmo'-. 
s u r a , pintad’ ia 'so'c-dad respetable y  la vida tran­
quila; desdeñad el lenguage vu’g ir - ; que todo se 
am.ne con- vuestro fuego ;-q u e  to d o 'se  hermosee

ea-
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entre vuestras m anos, y  que.Ta pssion que os mué.
ve , exá'itdda por la poesía , cobre nueva fuerza y 
brillo.** • Reniond de ' S t. ' Mará t póetiquc 'priie dans 

• set sourdei toril. IV. pág. 64.
AgUf hasta otro mes.

E l Censor tkensuaU

C O N C L U T R  E L  V íA G E  yfE R O S T A T IC O  D E  
• ' los' números anteriores.

Venia por la calle , que me dixo Fídan lla­
marse de' la Evperan-za', una arrogante moza que 
bien pudiera ser angelical , de aquellas cuyds pa­
dres con el mayor esmero lás engalanan lan'rica- 
mente con atavíos costosos , y dixes halagüéñoi 
con que mas las ridiculizan que ensalzan , llamánío 
la atención de quantos la miraban. Ella veisia tan 
holgada de ropa , que con ser rigoroso el frío y  
la estación inclemente» daba á entender::: ¡que se 
yo! A  su lado derecho traia de bracero á un 
adonis tan pulcro que me parecia mas muger que 
la que cortejaba ; con el- brazo derecho de la da­
ma llevaba entretegido el suyo izquierdo » y  el 
otro arqueado y en su centro el sombrero’, en cu­
ya copa iba el falderito chico sobre un pañuelo 
blanco La remilgada dama con la otra mano sû  
getaba con mucho ayre de taco las punliis supeí- 
íluas _dé̂  ja .  mantrifa. : su cuello erguido’ corriü'*'’pí- 
ramide : sus brazos descubiertos : él pecho d es-' 
tilo de Francia : la basquina á son de enaguas,' 
la llevaba tan altiia que lucia miiy bien las ’pier- ' 
ñas con tan laermoso y • rico calzado que provo­

ca-
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fa n  a1’>t*íinhréiíiá» 'coricíeft?{pÍQ3íinj0!ichítíbai* sU.iner* 
-ccd táh h e f t t í o í a ' b t e i i  puesta com'o - ^  rnejQS! 
■ •hija de V enus.''íj Válgame D i o s ) d i x e . par*, mí;̂  
’ttuó lo d u ra!’íque' deshonraI jqué mal gastar , 
'ctendas! ¡qué vanidad! ¡qué escándalo.! ¡qué pEpyo?:j 
cacion! ¡qué de males! Impuesto ya  ̂ lo.i suficienJíé 
en el esámen de aquel mundo^ no quise deicnefífi 
tne mas , ni hacer mas mala obra-, á .mi huesped-t 
y  determiné restituirme á, mi patria la tierrai /Pafíj 

' esto fingí á Eidan que' me queria 'ya volver á mi 
 ̂país : lé agradecí el buen hospeJage que rae ha*r 
bia hecho ; me despedí cariñosamente de. é l : sm- 

' tió mi ausencia , y salí de su casa , pero- enca­
minándome al sitio del paseo de Podar , donde ha,-» 
bia dexádo mi - aerostático ya no hallé rastro dé 
éi 4 y íube,- que-hacer otro g'obo iguql-y semejattr 
t e , volviendo á entraf eh- Dirdam para comprar 
lo.s requisitos. H.ícele en efecto , ms proveí del 
bastimento necesario 'para mí segundo víage y. re­
torno,- ,ti(?rffi : henchí del gas nitroso la má­
quina íjtíbhfadé en -su ’ barquiíTa GOig.iate , con
mis utensilios , y me empezó á elevar por el vien­
to. Pero como ahora caminaba contra el sol , y 
huyendo de él ( centro común del sixtema del uni­
verso ) sabia con mas' difisuitad , y mayor lenti­
tud. No ■ • '̂íáaVe , 'fui ^atravesando la atmosfera de 
Venus , sucediendorri'e itodo á rréb es que quando á 
plia v in e; puiís iba vietido al ‘sol mas chicó , y i  
la tierra mas gi'audé-’& c. Si l f ,  pues, de la at­
mosfera ¿l'e’ '̂aqher Pl'áaeta':’ v'ag'ué-■ por e l 'E th e r ;  
átraveií’ ía  óftííta liínaf ": flrocuré'h'uir-i la. airaccion 
dp Ja lu aa 'p afá  no''ciier'. eb ■ :eli8q>.y-’-enité en U

ac»
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atmosfera' áB"-afjeBli;a'jluÍK>i€fíaquei>. :' Y« aquí Ba­
saba más xle priesa *ppr su 'a iiacd on  i, aujijeiiié el 
gas al globo » por no precipitarme : armé ,el íe-
lesüopio'para descubrir desde allá arriba á qjo^de 
páx’aro y  sucesivameate Europa , Espaua .,, 
tiüa la nueva\, Madrid , Sevilla y ; X erez.;; Di/igí 
mi aerostático este punto , y caí dulcemente err 
is Alameda , en donde recogí mis muebles , y i^e 
fui á mi casa. Este es , Señor Editor , mi viage 
mi mundo de Venus , y esto lo que he visto allá 
del carácter, gen io, y  costumbres actuales de Ips 
Venusitas , en la-tierra de aquel planeta donde v i- 
me á caer. Si al tal derrotero ( mas famoso qne 
■ el de Coók )  le contempla Vrad. digno de incluir­
le  en su periódico, hagalo quando guste en m» bq. 
cor y-'obsequio, que quiera concurrir por mi paíj- 
te i  la diversión, m oralidad,¡y desengailo de los 

'■ que compren su papel, B . E. ,M* de Vmd. su ateu- 
to servidor. Sokñno de su H e.

T A B U L A  E L  R A T O N  P tN IT E N T E ^

Un ratón temeroso 
De un gato foragído 
Que con lesoli odioso.
Iba siempre buscando un descuido,,

./ Andaba  ̂ pensativo y fatigado.
Por evitar un fin desvcnlprado.

• j ; Vió en fin , que andar royendo’ , 
/ir.'Quanto encoiitfaba,,para s« comida, 

í - por despensas y y  irpxes discurriendo»
? 1 E ía. culpable., y  peligrosa vida.j
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V fl?í,quhck. eiimeodaMe»  ̂ .f

V de tai3 nial estado separarse.
Ya nuestro penitente

Sus delitos llórando.
Abandonó su gente, , ,
V en un qu'-s® fiamenco fue labrando 
Una cueva espaciosa, '
Donde hacer penitencia provechosa.

De allí con sutl'eza, . .
Quando se. le antojaba"
Sacaba la cabeza, •
V á los demás, ratones predicaba:
¡O  gente sin conciencia!-
Seguid mi exeraplo, hagamos penitencia.

Aquí, estarcís seguros 
^ 5  el gato vigilante,
Sín_ vei'os n̂ api^rpí'
^qr su garra dañpsá., jr pénetr^pté : 
Tendréis la s^hásieocia Vs^g'áríída, '̂ '
I U conciencia pura, y  sosegada,
V ,sa predic^MM tan /rncw osa,.

One to’d o n ó s 'o y e m e V *   ̂ ‘ "
iÜ  conversión dichosa]

0»'~;'f;; '. * .-7Hechos anacoretas '^éniiénies  ̂ '
En diferentes quesos' se ’ alojaron, ’ a  

. Y at dyeño de la ' casa desolaron.

Así muchos’ ‘' B r i b o i ¿ s , ' ' J ‘
Ladrona? ^
Con f̂[i}sas ■c^nv^míoQes* ' ' '

b^pocritasl m̂ íIvád'Ss* embusteros; 
Ru5 in’'siíi hacer rúi'tjo,'* ' '
LnitandáiiiP rafón -«rrdpe’ñtrd’ff. '̂"'' "■ *
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